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LOVENEC 
PRVI SLOVENSKI LIST V AMERIKI 

Geslo: Za vero in narod — za pravico in resnico — od boja do zmage! 

GLASILO SLOV. KATOL. DELAVSTVA V AMERIKI IN URADNO GLASILO DRUŽBE SV. DRUŽINE V JOLIETU; S. P. DRUŽBE SV. MOHORJA V 
CHICAGI; ZAPADNE SLOV. ZVEZE V DENVER, COLO., IN SLOVENSKE ŽENSKE ZVEZE V ZEDINJENIH DRŽAVAH. 

(Official Organ of four Slovenian Organizations) 

NAJSTAREJŠI 
IN NAJBOLJ 

PRILJUBLJEN 
SLOVENSKI 

L I S T V 

Z D R U Ž E N I H 

DRŽAVAH 
AMERIŠKIH. 

ŠTEV. (NO. ) 33. CHICAGO, ILL., SREDA, 17. FEBRUARJA — WEDNESDAY, FEBRUARY 17, 1937 LETNIK (VOL.) XLVI. 

f t 9 

Francija poslala Italiji protest proti izkrcavanju italijan-
skega vojaštva v Španiji. — Portugalsko nameravate 
Francija in Anglija s silo primorati k nevtralnosti. — 
Aeroplanski napad na neko angleško bojno ladjo. — 
Vznemirljiv dogodek v Moroko. 

Pariz, Francija. — Španija 
j e povzročila novo mednarod-
no krizo v Evropi in napetost 
j e postala zopet tako ostra, da 
se j e ponovno pojavila nevar-
nost Za splošni konflikt. Upa-
nje pa postoja, da se bo tudi 
zdaj posrečilo diplomatom 
ublažiti položaj , kakor se je 
že v številu prejšnjih podob-
nih slučajev. 

Do diplomatskega spopada 
je prišlo med Francijo in ne-
koliko tudi Angli jo na eni 
strani ter Italijo in Nemčijo na 
drugi. Kakor se iz zanesljivih 
virov poroča, je francoski 
min. predsednik Blum poslal 
Italiji potom njenega tukaj-
šnjega poslanika Cerruttija 
oster potest, ker Italija pre 
peljava vojaške čete na svojih 
bojnih ladjah v Španijo na po-
moč nacijonalistom. Medna-
rodna poročila govore, da j e 
pred padcem Malage izkrcala te vrgla tja. 
Italija na ta način okrog 12,-
000 mož. Blum je opozoril 
Italijo, da je to očitna kršitev 
nevtralnostne obljube, ki jo je 
dala Italija in da istočasno 
tudi ogroža Franciji zvezo z 
njeno severnoafriško kolonijo 
Moroko. 

PRED NOVO 
STAVKO? 
Lewis napoveduje delavsko 

borbo v jeklarski industriji. 

BITKE V 
ŠPANIJI : 

Obstreljevanje Valencije. 
Borba za cesto. 

Valencia, Španija. — Dočim 
so naciionalisti na Madrid 
sam nekako pozabili zadnje 
dni, so pa osredotočili svoje 
napade na druge točke. Tako 
so v nedeljo zvečer obstrelje-
vali z morja tukajšnje mesto, 
ki ja začasni sedež vlade, in 
enako so bombardirali tudi 
mesto Barcelono. Na suhem pa i m a J ° ' General 
so se glavne bitke vršile južno avtomobilski 
od Madrida. Tamkaj skušajo 
odrezati cesto, ki vodi med 
Madridom in Valencijo in ki 
je takorekoč ,še edina zveza 
Madrida z zaledjem. Vlada se 
zaveda važnosti te ceste in je 
zato tudi vse razpoložljive če-

Detroit, Mich. — Vodja de-
lavske organizacije C. I. O., ki 
e je odcepila od delavske fe-

jderacije, John Lewis, se je iz-
— razil, da bo zdaj po dobljeni 

stavki v General Motors pri-
šla na vrsto jeklarska indu-
strija. Omenil pa je, da upa, 
da bodo voditelji te industrije 
toliko dalekovidni, da se bodo 
podali, ne da bi bilo potrebno 
proglasiti stavko. Prvi napad, 
je dejal, bo veljal korporaciji 
United States Steel, češ, da 
zavzema ta v jeklarski indu-
striji nekako isto mesto, kakor 

Motors v 

Istočasno pa je imel fran-
coski zunanji minister Delbos 
konferenco s tukajšnjim an-
gleškim poslanikom Clerkom, 
na kateri se je baje sklenil 
sporazum, da se s pritiskom 
prisili Portugalska k nevtral-
nosti, namreč, da ne bo pro-
puščala skozi svoje ozemlje 
prehoda četam, ki so namenje-
ne za pomoč španskim nacijo-
nalistom. Ako ne bo Portugal-
ska k temu prostovoljno pri-
volila,. ste Francija in Anglija 
odločeni, da s svojim brodov-
jem zaprete njeno morsko ob-
režje. 

Še en incident se je pripetil 
v ponedeljek, ki je že itak na-
peto situacijo le še bolj po-
ostril. Neki aeroplan je nam-

DUHOVNIŠKE SPREMEMBE 
PRI SLOV. OO. FRAN-

ČIŠKANIH 

Mesto pokojnega Rev. Pa 
skala Esser je prišel v John-
stown, Pa., Rev. Pius Petrich 
iz So. Chicago. 

K sv. Juriju v So. Chicago 
je prideljen kot pomožni žup-
nik Rev. Marcel Marinshek iz 
Detroita. 

K sv. Janezu v Detroitu pri-
de Rev. Hijacint Podgoršek iz 
Johnstowna. 

Gospodom želimo v novem 
delokrogu obilo uspeha. 

o 
V PROSLAVO CHICAŠKE 

STOLETNICE 
Chicago, 111. — Illinoiški 

senator J. H. Lewis je objavil, 
da bo stavil kongresu predlog, 
naj se v proslavo stoletnice, 
kar je postala Chicago mesto, 
izdajo posebni jubilejni pol-
dolarski novci in tudi posebne 
poštne znamke. Proslave v spo-

BOJEVITI MADŽAR SE ŠE 
VEDNO BOJUJE 

PAPEŽ ZOPET SHODIL 
Vatikan. — Na veliko vese-

lje vatikanskih krogov, ki so 
se bali, da ne bo papež Pi j 
mogel več uporabljati svojih 
nog, se j e pacijent preteklo 
nedeljo nepričakovano zopet 
postavil na nje. Zdravniki so 
mu sicer odsvetovali ta po-
izkus, toda sv. Oče je vztrajal 
ter vstal s stola. Napravil je 
sicer le par korakov, vendar 
je to zelo razveseljivo zname-
nje, ki kaže, da mu nog e niso 
ohromele, in je torej upanje, 
da bo popolnom a okreval. ' 

Budapesta, Ogrska. — Dr. 
Franc Sargas, ki je postal sve-
tovno znan po svoji bojevito-
sti, ko je nedavno skoraj isto-
časno pozval na dvoboj devet 
nasprotnikov, se je zapletel v 

KRIŽEMJVETA 
London, Anglija. — Bivši 

angleški kralj Edvard je pri-
stal na to, da proda svoj grad 
Sandringham svoji materi in 
svojemu bratu, kralju Juriju. 
Iz poučenih krogov se trdi, da 
se Edvard ne namerava vrniti 
v Angli jo najmanj tri leta. 

— Berlin, Nemčija. — Šte-
vilo brezposelnih v Nemčiji se 
j e v mesecu januarju zvišalo 
z a 374,000 in ?r<iša zdaj 
1 ,.853,000 oseb. Vendar pa je 
bilo lani ob istem času število 
brezposelnih znatno ' Višje, 

nov dvoboj, katerega j e izvo- | n a m r e g dva in pol milijona oseb. 
— Rim, Italija. — V nekem 

govoru, ki ga je imel preteklo 
nedeljo, je Mussolini povdar-
jal , d a vlada v Italiji taka de-
mokracija, da se lahko meri 
z ameriško, angleško ali fran-
cosko, in dejal, da bo fašizem 
pokazal novo pot do civilizacije. 

reč metal bombe na neki an 
gleški bo j ni parnik. Vrgel je do pričele 4. marca in se bodo 

jeval preteklo nedeljo. Temu 
možakarju ni treba dosti, da 
se mu zameriš. Tako je ta 
najnovejši nasprotnik prišel 
navzkriž z njim samo s tem, 
ko mu je rekel "Halo . " Sargas 
mu je namreč odvrnil, da 
sprejema pozdrave samo od 
gentlemanov, na kar je sledilo 
prerekanje in končno se je iz-
cimil iz tega dvoboj. 

-ti 

BLAZNA OBOROŽEVALNA 
TEKMA 

Washington D. C. — Neka 
zveza je sestavila Statistiko o 
oboroževanju v posameznih 
državah in je pri tem dognala, 
da so se skupni svetovni izdat-
ki za orožje tekom zadnjih 
dveh let skoraj podvojili. Od 
pet miljard dolarjev v letu 
1934 se je dvignil ta znesek 
na skoraj 11 miljard v 1936. 
Kakor pa se lahko povzema iz 
proračunov posameznih držav, min stoletnice, kar je dobila 

Chicago mestni čarter, s e bo- se bo ta svota še znatno dvi-

proti njemu šest bomb in se je 
nato umaknil, ko so s par-
nika pričeli streljati proti nje-
mu. Uradno poročilo angleške 
vlade povdarja prepričanje, 
da je bil to aeroplan nac iona -
listov, češ, da je po napadu 
odletel v smeri proti Balear-
skim otokom, in je bil po vi-
dezu nemškega izdelka. An-
glija je poslala takoj uradni 
protest nacionalističnim obla-
stem. 

Povrhu vsega so francosko 
vlado tudi vznemirile vesti, da 
j e imel neki nemški bojni par-
nik nekakšne izkrcevalne vež-
be svojega moštva ob obali 
španskega Moroko. V malih 
čolnih je bilo vojaštvo odpo-
slano s parnika na obrežje, na 
kar se j e zopet vrnilo na ladjo. 
Kaj je bil pravzaprav namen 
tega, se ne ve. Domneva se, 
da je bilo to lahko le splošno 
vežbanje, toda sumi se istočas-

nadaljevale skozi šest mese-
cev. 

OBRAT V TOVARNAH OB-
NOVLJEN 

Detroit, Mich. — V tovar-
nah General Motors je bilo 
število delavcev v nedeljo za-
poslenih s pregledovanjem in 
mazanjem strojev, da so jih 
napravili zopet uporabne za 
obrat po šesttedenskem počit-
ku, kar je trajala stavka. V 
ponedeljek j e bilo nato pokli-
canih nazaj na delo okrog 
70,000 uslužbencev, ostali pa 
pridejo še tekom tega tedna n a 

vrsto, ko se bo zopet obnovil 
popolen obrat. 

gnila v letu 1937. 

KARDINAL APELIRA NA 
NAZIJE 

Miinchen, Nemčija. — Tu-
kajšnji kardinal Faulhaber je 
v svoji pridigi zadnjo nedeljo 
pozval nazije, naj pokažejo 
svojo dobro voljo, da se hoče-
jo držati določb konkordata, 
ki ga je sklenila Nemčija z 
Vatikanom. Naštel j e pri tem 
več slučajev ko so se te po-
godbe kršile s tem, da so se 
prepovedale procesije ali pa se je 
preprečilo dopisovanje med 
Vatikanom in nemškimi cer-
kvenimi oblastmi. Povdaril je 
končno, da želijo katoličani 
ohraniti konkordat, ker bi 
radi sodelovali z državo. 

GLASOVANJE 
0 MONARHIJI 

Načelnik avstrijske vlade se 
izrazil za monarhijo in se 
bo zadeva predložila v ljud-
sko glasovanje. 

Dunaj, Avstrija. — Tukaj-
šnji kancler Schuschnigg se je 
preteklo nedeljo javno izrazil, 
da je naklonjen ideji za po-
vratek Habsburžana na av-
strijski prestol. Omenil je to 
na zborovanju kakih 1500 
okrožnih voditeljev vladne 
stranke ; domovinske fronte. 

Schuschnigg je tudi omenil, 
da bo vlada uradno podpira-
la kampanjo za povratek Oto-
na Habsburškega na prestol, 
ki ga je njegov oče, bivši cesar 
Kari, "začasno zapustil v 
novembru 1918." Oton je zdaj 
star 24 let. Za upostavitev mo-
narhije pa se bo vlada poslu-
žila ustavne in zakonite poti, 
je dejal kancler, namreč, da 
se bo pred ljudstvo samo po-
stavilo to vprašanje v odloči-
tev. Kdaj. se bo vršilo to gla-
sovanje, o tem bo odločevala 
vlada in domovinska fronta, je 
dejal. Istočasno je tudi posva-
ril nekatere 'nestrpne monar-
histe, ki goje idejo, naj bi se 
takorekoč s silo postavil Hab-
sburžan na prestol, rekoč, da 
se mora na vsak način država 
poslužiti le zakonite poti. 

KATASTROFALEN POŽAR 
V GLEDALIŠČU 

Tokio, Japonska. — V 
mandžurskem mestu Antung 
je prišlo preteklo soboto zve-
čer do pretresljive tragedije, 
v kateri je našlo smrt, kakor 
se računa, nad 700 oseb. V ne-
kem natlačeno polnem gleda-
lišču, v katerem se je vršila 
proslava kitajskega Novega le-
ta, je izbruhnil požar, n a kar 
je občinstvo v paničnem stra-
hu zdrvelo proti izhodom in 
do večine smrtnih nesreč je 
prišlo ravno v tej gneči. Dom-
neva se, da je ogenj nastal za 
odrom,, na kar se je z naglico 
razširil na celo gledališče in 
končno segel tudi po sosednjih 
poslopjih. Do nedelje večera 

J so dobili iz razvalin 658 trupel. 

I z m fi o s B a v i j e 
| Neznani vlomilci so se splazili v župnišče v Hočah ter po-

brali denar iz župnijske blagajne. — Star delavec na 
poti proti domu omahnil z brvi v Potoško grapo in 
zmrznil. — Smrtna kosa in drugo. 

Velik vlom v Hočah 
Maribor, 24. jan. — V Ho 

čah je bil izvršen v noči od 

spominja mnogo zgodovinskih 
dogodkov, zlasti kako je Mulc-
tar paša zbiral vojsko proti 

petka na soboto drzen vlom v 1 hercegovskim vstašem. Kakor 
tamošnje župnišče. Vlomiiec!pravi, se je tudi sama borila v 
se je moral splaziti v župnij-
sko poslopje podnevi, ker so | 
zvečer vsa vrata, kakor po na-
vadi, skrbno zaklenili. Skriva-
lišče si je zlahka kje našel, ker 

j je £upnišče izredno prostorno. 
PonOči je vdrl v župnijsko pi-
sarno, kjer je w e razmetal in 
odprl vse predale. Posrečilo se 
mu je vdreti tudi v blagajno, 

•ki jo je popolnoma izpraznil. 
V blagajni se je nahajala de-
kanijska zbirka — okoli 9000 
din gotovine, ki jo je odnesel. 
Zjutraj 'okrog 4. je končal 
svoj vlomilski posel. Ni mu 
bilo težavno odpreti vežna vra-
ta od znotranje strani. Ko je 
odhajah so slišali domači v 

vstaških vrstah. Kljub letom je 
še vsa čile in zdrava in tudi vid 
ji ni opešal. 

o 
Nesreča pri sankanju 

Ko se je 41 letni skladiščnik 
Mohorjeve tiskarne v Celju 
sankal s svojima otrokoma in 
se je v Pečovniku hotel izogniti 
nekemu drugemu moškemu, je 
padel s sankami v jarek in se 
hudo poškodoval, dočim sta 
ostala otroka nepoškodovana. 

o 
Smrtna kosa 

— Na Tlaki pri 
Litiji je umrla 

V Marij ni vasi pri Mokrono-
gu je umrla Terezija Vrabec, 
jdaleč znana kot zlata mama do 

župnišču korake, vendar s e revežev in siromakov, ki je do-
nihče ni mogel misliti, da je to ,8 4 e t 

vlomilec. Vlom so opazili šele K " z u b o 
. . . , . .v , , , Ana Koren, posestmkova zena zjutraj, ko je prišel g. dekan v . . - , ]_ Tr r> j v • . x . , stara 44 let. — V Radovljici pisarno. Obveščeni so bili ta- „ . , . . T v „ . . . . . . . . . .. na Goreniskem je umrl Jozet koj orožniki, ki so zaceli z ener- _ . i 

gično preiskavo. Vlomilec j e - T e p \ n a ' t 
bil gotovo nekdo, ki je razmere ^ s t a r 8 7 l e t ~ X f 0 ^ ' v .v v \ n a- j. IB strici ie umrla Mmka Uran-v župniscu poznal. Zaradi tega1 . ' 
obstoja upanje, da ga bodo do-| k a r ' r o j ' L ° g a r -
bili v roke, še predno bo denar j . 
zapravil ali skril. Najstarejsa Cerkn.canka 

! V nedeljo 27. jan. je prazno-
vala svoj 93. rojstni dan naj-V potočku je zmrznil 

Škofja Loka, 20. jan.— Igna- i starejša Cerkničanka Kosova 
mati, ki je bila rojena v sveto-cija TrČka, 70 letnega delavca,, .... . . . , _ , . ,T 

te dni t r o 1 1 s k l n a " Cerknico. V 
zakonu je imela tri hčere, ka-
terih ena živi doma, druga pa v 
Ameriki, dočim je ena umrla. 
Še pomni, ko so delali železni-
co iz Trsta v Ljubljano in ve 
povedati, kako je delala v Bra-

bivajočega v Bačnah, je 
j vzela nesreča. Dopoldne je še 
pomagal pri delu v Šubičevi 
'opekarni v Zirovskem vrhu, po-
poldne pa se je napotil proti 
|domu. Med potjo se je še usta-
Ivil pri prijateljih in tudi sina 

i • i i -rr . , , zilni na kavnih poljih, kjer je obiskal. Ko se je dan ze skoro ... , , , . . , j 'veliko prestala. 
nanrinal tr in l / r o n i 1 Hr\mmr 

• O 

KONČNO DOŠTELI DNEVE 

pomen, namreč, da se je mošt-
vo urilo za čim najhitrejšo za-
sedbo Moroka, ako bi b i l a po-
treba. Gotovo je le, da navzoč-
nost nemškega vojaštva ob 
moroškem obrežju dela Fran-

no, d a je utegnilo imeti več j i l c i j o precej nervozno. 

Sedeči atavkarji v eni Gener al Motore tovarn v FUntu eo si načrta na steno nedogotovljenega av. 
tomobila zasilni koledar, na ka terem so Šteli dneve svojega prostovoljnega zapora. Prišel pa je konec 
tudi temu ko se je zadnji teden sklenil sporazum in se je ta Mden začelo obnavljati delo. 

nagibal v noč, je krenil domov, 
a v tako zvani Potoški grapi ga 
je doletela nesreča. Ko so nam-
reč ljudje naslednjega jutra ho 
teli preko brvi, 
žalosten prizor. Starček je ležal 
v komaj ped visoki vodi/ mrtev. 

Verjetno je, da sta starost in. 
nemara še kozarček pijače 
Trčka tako zmotila, da je zgu-
bil na brvi ravnotežje in se 
prevrnil v vodo ne da bi si bil 
znal potem pomagati iz nje. 
Mož je v vodi utonil in ker je 
bila mrzla zimska noč, je potem 
še zmrznil. Bil je po rodu iz Bu-
kovega vrha na Gorenjo vasjo, 
v Poljanski dolini. 

o 
Žrtev zime 

Pod viaduktom ob brodu v 
Mariboru se je ves onemogel 
zgrudil na tla 84 letni prevžit-
kar Vincenc Duh od Sv. Jurija 
ob Ščavnici. Poklicani reševal-
ci so ga odpeljali v bolnico, kjer 
so ugotovili, da ima zmrznjene 
noge. 

o 
Najstarejša Jugoslovanka 

Kakor poročajo živi v mali 
vasi Zagradinji blizu Trebinja 
v Hercegovini je najstarejša Ju-
goslovanka vdova Jovanka Pra-
vica, ki je Ob zadnjem božiču 

jdopolnila že 117 let. Starka se 

Do smrti se opekel 
Tragična smrtna nesreča se 

" n je pripetila na Orlici pri Ribni-se jim je nudil . „ , . -o u , * ci na Pohorju. Poldrugo leto 
stari sinček gospodinje Kranj-
čeve se je brez nadzorstva mo-
tal po kuhinji okrog štedilnika 
in pri tem prevrnil na se lo-
nec z vrelo kavo. Zadobil je ta-
ko hude opekline, da jim je že 
naslednjega dne podlegel. 

• o 
Odlikovanje 

Glavni odbor dr. Rdečega kri-
ža je odlikoval odvetnikovo so-
progo Elo Kanovo, in magi-
stratnega direktorja I v a n a 
Šubica, z zlato svetinjo društva 
Rdečega križa v Celju. 

o 
Srečo je imel 

Ko se je trgovski potnik Ve~ 
ber iz Zagreba vozil s svojim 
avtomobilom po cesti skozi 
Dravsko polje, je v bližini 
Vurmata naenkrat zgrmelo 
pred avtomobil preko ceste ve-
liko smrekovo deblo. V zad-
njem trenutku je šofer zavrl 
avto, da se ni zadel v smreko 
in zdrknil v Dravo. Deblo je 
pridrvelo na cesto z več sto 
metrov visokega hriba, kjer so 
drvarji podirali smreke. 
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skega pakta med jugoslovansko in bolgarsko državo, (w 
so iskali ob tej priliki nejevolje in nezadovoljstva v Bu-
karešti, v Atenah ali v Ankari. Kako je bilo vse to brez 
podlage, so že brž nato pokazale vesti, ki so pričale o po-
polnem soglasju med zavezniki. Pokazalo in izkazalo se 
je, da so zasnove, na katerih sloni jugoslovanska pogodba 
7. Bolgarijo, res zdrave in solidne, ki morejo zato tudi Bal-
kanski zvezi in Mali antanti biti samo v korist in oporo. 

Vsa Evropa, ki si iskreno želi mirnega sožitja med 
narodi, bo zaradi tega ob podpisu prijateljske pogodbe 
delila veselje in zadoščenje z obema južnoslovanskima na-
rodoma. 

„i'h.e pesmi, ki je najlepša 
med vsemi pesmimi. 

Žalosten pogreb smo imeli, ko 
je zlobna roka ubila mlado, ko-
maj 28 let staro dekle Pavlino 
Šoster, ki zapušča žalostne star-
še, sestro in štiri brate. Daj ji 
Bog večni mir in pokoj, preosta-
lim naše iskreno sožalje. 

Kljub kratkemu predpustu, so 
si naša dekleta vendar poiskale 

/ovenec in da jo'shington, sem obiskal mojega 
bo t, jnoviti. Ni mislila, da1 sorodnika F. Vidergarja. Od 
bo njeno življenje tako kmalu1 njega sem se odpravil v mesto 

ženine in tako smo 

p % L x - , f v 

Jugoslovani in Bolgari 

V Beogradu se je koncem zadnjega meseca podpisala 
pogodba o prijateljstvu med Jugoslavijo in Bolgarijo. Ta 
dogodek je vsekakor dalekosežnega pomena predvsem za 
južne Slovane, kakor tudi za ves ostali slovanski narod. 
Je nekak mejnik, ki bo ločil v zgodovini slovanstva raz-
dobje v odnošajih med obema slovanskima državama na 
Balkanu. 

Na ta dogodek gleda več ali manj vsa ostala Evropa, 
kajti s tem se je na Balkanu dovršilo nekaj, ki bo imelo 
več ali manj mogočen upliv na vso ostalo evropsko poli-
tiko, zlasti na ono, katere pota vodijo preko osrednje Ev-
rope in Balkana. Ves političen svet se zaveda, da gre tu 
za obnovo prijateljstva, med dvema državama, ki sta od-
ločilnega pomena in važnosti za Balkan. Predvsem se pa 
tega zavedate Jugoslavija in Bolgarija. Oba naroda in-
stinktivno čutita, da je imperativne važnosti za oba naroda 
da delujeta med seboj složno in da vodita skupno politiko 
na Balkanu. 

Da je to res tako nam zadostuje že pogled na prepro-
sti zemljevid, da se uverimo, kako važno mesto je odme-
rila priroda prijateljskemu sodelovanju med obema naro-
doma. Jugoslavija in- Bolgarija zavzemata skupaj vse 
osrednje balkansko ozemlje. Oni tvorita ne le jedro, mar-
več vse poglavitno, vse pravo balkansko področje. Kar je 
pravega Balkanskega polotoka, to je vse ali vsaj domala 
vse vključeno v obe slovanski državi. Ostale države ima-
jo v posesti samo periferne balkanske dežele in so gospodar 
le obrobnih področij. Bolgari in Jugosloveni pa so v vsem 
širokem kontinentalnem predelu, v izraziti osrednji pozi-
ciji. Obvladujejo tedaj popolnoma centralni položaj, kar 
daje neprecenljive prednosti, toda hkrati tudi nemajhne 
naloge in ne lahke dolžnosti. V preteklosti se očividno te-
ga ni zavedal ves narod od Črnega do Jadranskega morja 
in temu primerno ni odgovarjala nacionalna politika tem 
velikim nalogam. Ni treba danes izgubljati časa s tem, 
da bi tolmačili, kako ogromne škode so nastale spričo te-
ga in kako so zablode še danes maščujejo. Hvala Bogu 
je ta doba za nami in moramo sedaj stopiti v naslednji 
stadij razvoja, k zbiranju sil, ki je potrebno, da se izpo-
polni normalizacija razmer na Balkanskem polotoku. 

V ljudskem pojmovanju je bila vedno živa zavest, da 
je tako in da je treba, da prej ali slej tudi politika kre-
ne na ono isto pot, ki jo zahteva narodno čuvstvovanje. 
Toda bilo je treba čakati, zakaj kar je ostalo dediščine po 
nesrečnih zablodah preteklosti, ki je bilo potrebno, da za-
bledi, da oslabi nje teža in da se spomin na vse ono nezaže-
ljeno in nevšečno odmakne v preteklost. In kolikor bolj 
napreduje ta proces, toliko bolj raste nova generacija, pri-
haja do veljave novi rod, ki hoče sam na svojih občutkih 
in spoznanjih ter hotenjih graditi novo bodočnost in nove 
osnove zanjo. Za ta novi rod je zlasti potrebna nova poli-
tika, temu novemu rodu je potrebno pokazati pot v bolj-
še perspektive. In s prijateljskim paktom med Jugoslavi-
jo in Bolgarijo se polaga temelj za vse to. 

Po vsem tem je po sebi umljivo, da gledamo na jugo-
slovensko-bolgarski prijateljski pakt v veliki meri tudi s 
stališča čuvstev in iz njih rastočih miselnh zaključkov, ko-
ristnih tudi za povsem konkretno zunanjo in notranjo dr-
žavno politiko. Toda pri vsem tem se prav nič ne odda-
ljujemo od realnosti, marveč jo spoštujemo in jo jemljemo 
za osnovo svojim preudarkom. Spričo tega se dobro za-
vedamo, da mora jugoslovensko-bolgarska zveza tvoriti 
člen v sistemu mednarodnopolitičnih vezav, da mora jih 
jačiti in dopolnjevati. Situacija v Evropi je še vedno in 
bo še ostala taka, da mora ostati daleč proč sleherna 
stvar, ki bi mogla pomeniti kakršenkoli eksperiment na 
negotovih tleh. Zato je jugoslovanska politika napram 
Mali antanti in napram Balkanski zvezi ostala prav taka, 
kakršna je bila, in zato obe ti dve mednarodni zvezi osta-
neta temelj jugoslovanskemu uveljavljanju v zunanjem 
svetu. O tem sploh ni treba nikakih zagotovil in nikakih 
posebnih pojasnil, saj sta obe zvezi nastali kot povsem pri-
rudni izraz »kupne usode, skupnih brig in iz njih izvira-
joče skupne volje po varnosti in miru. Toda kakor vselej 
ob podobni priliki so se brz našli tudi taki tolmači prijatelj-

SPOMIN NA SV. MISIJON V 
CERKVI MARIJE POMAGAJ 

Pueblo, Colo. 
Nad vse veselo in rekla bi 

skoro veličastno smo obhajali 
pri nas sv. misijon, katerega 
so vodili č. g. Vital Vodušek, 
ki so prišli iz starega kraja. 
Sv. misijon se je pričel dne 
24. januarja in je trajal do 
31. jan. Lepi govori so se 
vrstili vsaki dan in sicer sta 
bila po dva, eden zjutraj, 
eden zvečer pri blagoslovu. 
Vsaki večer smo tudi prepeva-
li lepe Marijine in misijonske 
pesmi, ker č. g. misijonar so 
tudi izvrsten in navdušen pe-
vec ; kot misijonar pa / goreč 
pridigar. To nam najbol j pri-
ča to, da je bila cerkev vse 
dni sv. misijona vedno napol-
njena ljudstva. Pridige so č. 
g. misijonar jako lepo zvrstili. 
Tako so nam v začetku misi-
jona govorili o pomenu besedi 
— veliko je poklicani, a malo 
izvoljenih. Potem so nam gor 
vorili o molitvi, kako mora bi-
ti zaupna, če čemo da nas bo 
Bog uslišal. Nadal je so lepo 
govorili o spovedi in nam pri 
tem povedali jako primerne 
prilike. Jako lepi so bili go : 

vori o štirih poslednjih rečeh, 
zlasti pretresljiv je pil govor 
o sodbi, ki j e vse poslušalce 
globoko prevzel. V četrtek je 
bil govor o Presv. R. Telesu, tu-
di krasno izpeljan. V petek, ker 
so vsi petki posvečeni Gospodo-
vemu trpljenju, pa govor o Kri-
stusovem trpljenju, tudi jako 
ganljiv, ko nam je govornik pri-
povedoval, koliko je moral naš 
Odrešenik trpeti za naše grehe. 
V soboto — vse sobote so Mari-
ji posvečene — pa je bil krasen 
govor o Mariji, naši najboljši 
materi in priprošnjici. Na Go-
spodov dan, v nedeljo, so bili tu-
di pomenljivi govori. Zlasti so 
nam g. misijonar govorili o ob-
iskovanju sv. maše vsako nede-
ljo, kakor potrebno je to in ko-
liko blagoslova si izprosimo s 
tem, da ob nedeljah ne zamudi-
mo sv. maše. Navduševal nas je, 
naj bi vsi z veseljem prihajali ob 
nedeljah k službi božji. — Ka-
kor sem že zgoraj omenila, pa 
nismo poslušali samo lepih go-
vorov, ampak tudi krasno petje. 
Pri vsaki pridigi so nam g. mi-
lijonar povedali kak podučen 
zgled. Zlasti se spominjam one-
ga, o nekem učenjaku, ki se je 
posebno bal umreti. V strahu 
pred smrtjo in da bi ji ubežal, je 

osedlal svojega konja, se vsedel 
nanj in zbežal z njim čez drn in 
strn, samo da smrti ubeži. Ko je 
mislil, da ji je že ubežal in je bil 
že na meji, je opazil, kako mu je 
prijezdila smrt nasproti. — Gin-
ljiva je bila prigodba o 40 učen-
cih, ki so darovali svoje življenje 
za Jezusa in raje zmrznili, kot bi 
ga zatajili. — Dalje o nekem 
zemlje lačnem skopuhu, ki mu 
nikoli ni bilo dovolj zemlje, a ko 

končalo. Iz tega lahko razvidi-
mo, da je bila pokojna goreča za 
slovensko katoliško časopisje, ki 
naj bo za vzgled vsem Sloven-
kam v naši naselbini. 

Pokojna Marija Hendler je ži-
vela v Kansas City 36 let. Rojena 
je bila v Jugoslaviji v vasi Stari 

imeli kar I kot št. 30, po domače pri "Na-
šest porok. Vsi novoporocenci so 
dobrih katoliških staršev in Bog 
daj, da bi kot taki ostali tudi za 
naprej, zvesti Bogu in cerkvi; 
da bi tako radi zahajali k sv. 
maši, kot njihovi starši. Želimo 
j im vsega božjega blagoslova in 
veliko sreče v novem zakonskem 
stanu. 

Johana Starcer 
0 

BARBERTONSKE NOVICE 
Barberton, O. 

Dan slovenske pesmi v Bar-Ima dvema je veliko žalovala in 
bertonu je sijajno minil; da bi 
le vedno odmeval v naših srcih 
glas lepe slovenske pesmi. — 
Med odmorom je Mr. Anton Gr-
dina kazal lepe slike, ki so bile 
posebno izbrane za mladino. 
Dvorana društva Domovina je 
bila do zadnjega kotička napol-
njena. — Koncert barbertonskih 

Slavčkov" je bil bogat. Sloven 
je umrl mu je zadostoval le maj- ska pesem naši tu rojeni mladi- kojna je spadala k društvu Ma 
J J . . . . . . j . /*!• - j- d -i e n 
hen, nekaj čevljev dolg grob. — ni ni tuja. Ljubijo jo in tudi ra-
Na Svečnico, ali na praznik Ma-
rijinega očiščevanja so č. g. mi-
sijonar darovali sv. mašo za vse 
dobrotnike Baragovega kolegija 
v Ljubljani. Pri nas so namreč 
g. misijonar nabrali v ta namen 
$550.00, kar bo v starem kraju 
že lepa svota v dinarjih. Lepo je 
to od naših Puebelčanov, da so 
se tako velikodušno odzvali pro-
šnjam g. misijonarja. Zato so se 
g. misijonar za to tudi lepo za-
hvalil. Med sv. mašo na svečnico 
so nam tudi držali jako lepo pri-
digo o pomenu sveče, ki da je 
prava podoba naše sv. vere. Luč 
nas spremlja od zibeli do groba. 
Ko se rodimo je nam ob strani 
in če u m r e j o v božji milosti, 
bomo zopet zagledali večno luč 
tam v nebesih, katere nam 
nihče ne bo mogel odvzeti. — V 
resnici je bil sv. misijon ves 
poln lepih naukov. Pesmi, katere 
je č. g. misijonar prinesel s se-
boj iz starega kraja, so nam pa 
ogrevale dušo, da je bila za lepe 
nauke še bolj sprejemljiva. Kra-
sen je bil ta naš sv. misijon, ki 
se lie da opisati in prav gotovo 
je, da ga ne bomo nikoli pozabi-
li. Zato, slovenski rojaki in roja-
kinje, pojdite č. gospodu vselej 
in v vsakih rečeh na roke, ko 
pride v vaše naselbine da obdr-
ži pri vas sv. misijon. Potrudite 
Se in prihajajte k misijonskim 
pridigam in drugim pobožno-
stim. — Kakor se sliši, bodo mi-
sijonarili po Ameriki tja do bo-
žiča, nakar zopet odrinejo v sta-
ro domovino. — Zadovoljne se 
počutimo in po sv. misijonu do-
bro pripravljeni stopamo v šti-
ridesetdanski post, da bomo ta-
ko veselo praznovali praznik Go-
spodovega vstajenja. — Vam pa 
č. g. misijonar želimo veliko u-
speha in božjega blagoslova pri 
reševanju duš širom Amerike. 
To vam žeji cela naša fara Ma-
rije Pomagaj, kajti dozdeva se 
nam, da ste nas prehitro zapu-
stili. Hvala vam lepa, za opomi-
ne, naj ne pozabimo našega slo-
venskega jezika in pa naše lepe 

di govore mili materin jezik. 
Prisrčno smo pozdravili goste iz 
Clevelanda in drugih slovenskih prišle molit k njeni krsti in se 
naselbin. — Kako lepo so nas 
navduševali za lepo slovensko 
pesem Mr. Zorman in č. g. Rev. 
Father J. Sapšak od sv Lovren-
ca iz Newburga — Pozdrav. 

F. S., zast. 

Alala, Wash., kjer sem obiskal 
mojega starega prijatelja Mr. 
Franka Kotcharja in njegovo že-
no. Obisk je bil prijeten in smo 
se drug drugega razveselili; ka-
ko tudi ne, saj se skoro 29 let 
nismo videli. Deležen sem bil 
prav dobre postrežbe, za kar jim 
prav lepa hvala. — Toda, treba 
je bilo naprej. Dospel sem torej 
v Los Angeles, Calif., in tam ob-
iskal moje znance Mr. Antona 
Hrovata in njegovo ženo in Mr. 
Johna Kastelica in njegovo že-
no. Razveselili so se me, ko sem 
prinesel poročilo in pozdrave nji-
hovih staršev Mr. in Mrs. Ka-
stelica iz Milwaukee, Wis. Po-
stregli so mi in tudi prenočil 
sem pri njih. Iskrena vam torej 
hvala za postrežbo. — Drugi dan 
je bila nedelja, pa me je Mr. 
Hrovat spremil na kolodvor; še 
poprej pa -sva seveda šla k sv. 
maši in sicer v škofijsko cerkev. 
Opoldne sem dospel v Fontano, 
Calif, k mojim bratom Antonu 
in Viktorju Vidergar in k nju-
nim družinam. Veseli smo bili 
snidenja prav vsi, zlasti so se 
razveselili oni in se začudili, ker 
me niso pričakovali. Nisem nam-
reč nič sporoeil, da jih namera-
vam obiskati. Ob tej priliki sem 
obiskal še tudi druge rojake, 
moje prijatelje po Fontani, med 
temi Mr. Joe Skubica, Mr. Anto-
na Blatnika, Mr. Johna Pechni-

udeiežile sv. maše. — Pokojni jka in še več drugih znancev in 
naj sveti večna luč in naj v miru prijateljev in kolikor jih še ni-
počiva ; sorodnikom pa naše so- sem obiskal do tega Časa ko se-

gradnovih", fara Draga, občina 
Fara, okraj Kočevje. Njeno dek-
liško ime je bilo Kalič in kot 
mlada dekle se je poročila z An-
tonom Mikličem, s katerim je pa 
le malo časa živela. Kot vdova 
je prišla v Kansas City in se po-
ročila z Jurijem Hendler jem, s 
katerim sta mirno živela zakon-
sko življenje, složno in zadovolj-
no. Pred štirimi leti j i je umrl 
mož in pred petimi leti j i j e bil 
sin ubit pri avtni nesreči. Za te-

ta žalost je poleg- bolezni tudi 
pomagala, da je šla v prerani 
grob. Zapušča vse odrasle in že 
poročene otroke in sicer dve 
hčeri Marijo in Rozi, enega sina, 
enega pastorka in enajst vnu-
kov ; potem brata Franka Kaliča, 
sestro Johano omoženo Bevc v 
Jugoslaviji, sestro Frances Sa-
njič in več ožjih sorodnikov. Po-

rije Čistega Spočetja št. 160, 
KSKJ., Oltarnemu društvu sv. 
Reš. Telesa, katere sosestre so 

SMRTNA KOSA 
Kansas, City, Kans. 

Dolgo časa je že, kar se nisem 
oglasila v našem priljubljenem 
listu Amerikanskem Slovencu, 
katerega tako rada čitam in si 
mislim, da bi ne mogla biti brez 
tega katoliškega lista. 

Čeravno imamo tukaj vedno 
veliko novic, pa se le redko kdo 
oglasi da bi iz naše naselbine te 
poročal v časopis. To pot sem se 
jaz spravila na pisanje, da spo-
ročim cenjenim bralcem žalostno 
novico, da smo položili dne 3. 
februarja v grob k zadnjemu 
počitku Marijo Hendler, staro 
šele 57 let, ob veliki udeležbi so-
rodnikov, znancev in prijateljev, 
tako pri sv. maši in pogrebu, ka-
terega je opravil naš č. g. župnik 
Rev. Daniel Gnidica, OSB. On ji 
je tudi podelil poslednjo popot-
nico za srečno pot v večnost. Sv. 
maša se je brala v naši cerkvi sv. 
Družine, kar j e pokoj niča želela 
ves čas svojega življenja, ko je 
bila še zdrava in je vedno rada 
hodila k sv. maši. — Pokojna 
Marija Hendler je bila bolna 
komaj devet dni za pljučnico, 
nakar je bila prepeljana v bol-
nišnico sv. Margarete, kjer ji pa 
vsa zdravniška pomoč ni mogla 
rešiti življenja. Bog jo j e hotel 
imeti pri sebi. — Bila je vzorna 
katoliška mati svojim otrokom 
in dolgoletna naročnica Ameri-
kanskega Slovenca in Ave Maria 
ter redna predplačnica, zato jo 
bosta ta dva lista zelo pogrešala, 
ker z njo izgubila zvesto naroč-
nico. Bila je tako navdušena za 
katoliško časopisje, da se je že 
skoro na zadnjo uro spominjala, 
da ji bo skoro potekla naročnina iDospevši v Seattle, država Wa 

žal je. 
Katarina Majerle 

• o 
OD DR. KRŠČANSKIH ŽENA 

IN MATER 
La Salle, 111. 

Članicam našega društva in 
cenjenemu občinstvu se nazna-
nja, da priredimo v četrtek 18. 
feb. prijeten kard in bunco par-
ty, na katerega vabimo vse, mla-
de in stare farane, da se poza-
bavamo. Vsi pridite na ta party, 
ker je ves čisti dobiček namenjen 
cerkvi. Članice se zelo trudijo s 
prodajo vstopnic, ena bolj prid-
no prodaja kot druga. Le tako 
naprej cenjene sosestre, pa bo-
mo letošnje leto ki smo ga šele 
pričeli, srečno končali. 

Poročati imam žalostno vest, 
da smo zopet izgubile eno soses-
tro in sicer sestro Mrs. Mary 
Urbane, ki je umrla 11. januarja 
za pljučnico. Bila je dobra člani-
ca našega društva in jo priporo-
čamo v molitev. V imenu dru-
štva izrekam preostalim žalujo-
čim iskreno sožalje. 

Mary Furar, preds. 
o — — 

KAKO SEM SE VOZIL V 
SONČNO KALIFORNIJO 

Fontana, Calif. 
Cenj. uredništvo. Namenil 

sem se napisati par vrstic v ta 
naš priljubljeni list in nekoliko 
poročati to moje potovanje, v 
katerem sem nameraval še en-
krat obiskati moje brate, prija-
telje in znance. — Od doma iz 
Milwaukee sem se odpravil 23. 
januarja in sicer sem potoval po 
železnici St. Paul in Pacific R. 
R. Co. — Ko sem se peljal skozi 
North Dakoto in Montano, sem 
videl, da imajo tam dovolj sne-
ga. Bilo ga je toliko, da je imel 
naš vlak kar štiri ure zamude. 

stavljam to moje poročilo, jih pa 
še bom, če mi bo le čas dopuščal, 
ker veste, kaj hitro gre čas na-
prej, ko človek tako le hodi po 
obiskih in se po r a z n i h krajih 
ustavlja. Saj veste pa, da vsak, 
čeprav je na potovanju kolikor 
toliko prijetno, hrepeni da pri-
de kmalu domov in da o pravem 
času nastopi svoje delo. Sem 
namreč zadovoljen, dokler še 
imam delo. — Če človek le malo 
hodi okolu po svetu in le po red-
koma obiskuje svoje prijatelje, 
znance in sorodnike ter brate, se 
še bolje počuti med njimi za ne-
kaj časa, četudi morda ni naj-
trdnejšega zdravja in močne na-
rave. 

Pri tem, ko se nahajam v son-
čni Kaliforniji, moram pritrditi, 
da je res, kar so poročali listi in 
tudi naš Amerikanski Slovenec 
med njimi, da je mraz napravil 
po južni Kaliforniji veliko škodo 
na sadnem drevju. Da ni to laž, 
sem se imel priliko sam prepri-
čati, ko sem na lastne oči videl, 
koliko sadja je uničenega od 
mraza. Pa so mi tudi tukajšnji 
ljudje povedali, da se kaj takega 
le malokedaj zgodi, morda ko-
maj enkrat v več letih, kakor so 
pač navadno za en kraj tudi bolj 
redke druge katastrofe, na pr. 
viharji, povodnji itd. Tako na pr. 
so ljudje bili sedaj zelo hudo 
prizadeti po strašni povodnji v 
zapadnih državah. Groza je cita-
ti ta poročila, pa kaj, ko ne mo-
remo teh katastrof zaustaviti. 
Če torej človek premisli, se še 
vedno čudeži gode, čeravno ima-
jo ljudje veliko govoriti o tej na-
ši "naravi". Jaz si večkrat mi-
slim, kako bi neki bilo, če bi res 
ne bilo Boga, kot si nekateri ta-
ko želijo. Kaj bi bilo, če bi bila 
sama "narava". Če bi bilo po 

(Dalje na 3. strani) 

"TARZANOVA DVOJNIKA" (Metropolitan Newspaper Service) Napisal: Edgar Rice Burroughs 

\ 

V tem trenutku je bila razdivjana 
žival že nad njim, kar je slon Gudah 
x zadovo l jnost jo vzel na znanje in si-
cer tako, da j c začel z veliko m o č j o 
trobili. K o j c slon videl da je najprU 
pravnejši trenutek da pograbi svojo žr-
tev, jc stegnil svo j strašili rilec proti 
Tarzanu. Ta jp pa naglu odskočil v 
stran. »••••' 

Slon Gudah, ki jc z j ezo zamahnil s 
svoj im rilcem da zgrabi Tarzana, jc 
zgrabil v praznino, kar ga je še bol j 
razkačilp, da se je ves divji zopet po-
gnal za Tarzanom. Tarzan se pa ni 
umaknil, ampak jc mirno slat na svo-
jem niestu. Videl je, da si more »a ta 
na<jiij ftc nekoliko podaljšati življenje, 

Neustrašeno jc stal Tarzan pred 
divjim s lonom in ko jc ta zamahnil z 
rilcem proti njemu, je kot slrcla od-
skočil v drugo stran in se zopet rešil. 
Med tem ko jc slon zamahnil v praz-
nino, jc pa Tarzan izrabil v svo j prid, 
vsaj mislil jc tako, in se z vsemi moč -
mi poginil divjemu slonu Gudah na 
hrbet. 

'to jc šele slona cazdražilp, ,'dai jc za-
čel skakati in divjati sem pa t jc, da se 
reši neljubega mu bremena. Tarzan si-
je hal samo, tega, da ga ne doseže slo-
nov rilec, ki jc kot za stavo švigal sem 
in tja prav v neposredni njegovi bli-
žini. Hotel jc, da si nekoliko odpoč i je 
le ".jO raiijcnp nogo . 
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** Z a p a d e 
S l o v a n s k a Zveza 

D E N V E R , C O L O R A D O . 

N a s l o v in imenik glavnih uradnikov. 

U P R A V N I O D B O R : 
Predsednik : A n t o n K o c h e v a r . 1208 Berwind Ave . , P u e b l o , Co lo . 
Podpredsedn ik : Geo . J. Miros lav ich , 3724 W i l l i a m s St., Denver , Co lo . 
T a j n i k : A n t h o n y Jeršin, 4825 W a s h i n g t o n St., Denver , Co lo . 
B laga jn ik : Michae l P . H o r v a t , 4417 Penn. St., Denver , Co lo . 
Vrhovni zdravnik : D r . J. F . Snedec , T h a t c h e r Bldg . , Pueb lo , Co lo . 

N A D Z O R N I O D B O R : 
Predsednik : Matt J. K o c h e v a r , 328 Central B lock , Pueb lo , Co lo . 

U 2. nadzornica : M a r y Grum, 4949 W a s h i n g t o n St., Denver , Co lo , 
p 3, nadzornik: J o e Blatnik, 2609 E . Evans , Pueb lo , Co lo . 

P O R O T N I O D B O R : 

| Predsednik : Frank Pr imoz i ch , 1927 W . 22nd PI., Ch i cago , 111. 
§j 2. poro tn i ca : Johana V . Mervar , 7801 W a d e Park Ave . , Cleveland, O h i o . 
§ 3. poro tn ik : Joe Lipersick, Jr., R o c k v a l e , Co lo . 
1 4. porotn ik : A n t o n Rupar , 408 E. M e s a Ave . , Pueb lo , C o l o . 
jS 5. porotnik : Mike P o p o v i c h , 9602 A v e . L , So . Chicago , 111. 

U R A D N O G L A S I L O : 

i "Amerikanski S l o v e n e c " , 1849 W . Cermak Rd. , Ch icago , 111. 
isS 

V s e denarne nakaznice in vse uradne reči naj se poš i l j a j o na g lav -
yf nega tajnika, vse pr i tožbe pa na predsednika p o r o t n e g a o d b o r a . P r o s -
i l n je za spre jem v odrasli oddelek, s p r e m e m b e zavarovalnine, kakor tudi 
% bolniške nakaznice, naj se poš i l ja j o na v r h o v n e g a zdravnika. 

Z . S. Z . se pr iporoča v s e m J u g o s l o v a n o m , kakor tudi č l a n o m dru-
Ki g ih narodnosti , ki so zmožn i ang leškega jezika, da se ji pr iklopi jo . 
§ K d o r želi postati č lan Zveze , naj se oglasi pri tajniku na jb l ižn jega dru -
1 štva Z. S. Z . Za ustanovitev novih društev zadostu je o s e m oseb . Glede 
B ustanovitve novih društev poš l je glavni tajnik na zahtevo vsa pojasni la 
H in potrebne listine. 

0 S L O V E N C I , P R I S T O P A J T E V Z A P A D . S L O V A N S K O Z V E Z O ! 

IIII 

URADNO NAZNANILO ZAPADNE SLOV. ZVEZE 

V smislu točke naših pravil, je glavni odbor sprejel sledečo 
resolucijo: 

"Ker postave različnih držav zahtevajo, da se ne sme izdajati 
novim članom certifikate po nižjih lestvicah kot je predpisano v 
redni American Experience lestvici s 4% obresti, 

"Zato bodi sklenjeno po glavnem odboru Zapadne Slovanske 
Zveze na redni seji, katera se je vršila v Denverju, Colorado dne 
23. januarja 1937, da vsi certifikati za nove člane, ki bodo pristo-
pili po 1. marcu 1937, se bodo izdali na podlagi American Experi-
ence lestvici s 4% obresti.". 

V smislu te resolucije, Zveza ne bo sprejela novih članov po 
1. marcu 1937 v razred A. Vsi novi člani, ki bodo pristopili po 
rečenem datumu, ako hočejo navadne dosmrtne celoživljenske cer-
tifikate, bodo sprejeti v razred D, katera redna smrtninska lest-
vica je par centov višja kot je razred D V naših sedanjih pravilih. 
Nova lestvica smrtninskih asesmentov za člane, ki bodo pristopili 
v navadno dosmrtno zavarovalnino razreda D, je sledeča: 

ATTENTION JUVENILES! 
Since our paper apparently is to be> a bit crowded for a time, 

I shall not attempt to write much about the special juvenile con-
vention contest until later, when I shall give more detailed in-
formation from time to time. 

There seems to be a misunderstanding as to the nature and 
terms of this contest. Remember that ONLY ONE JUVENILE 
REPRESENTATIVE FROM EACH LODGE shall b e entitled to 
attend the convention at Denver, Colorado as a guest of the Asso-
ciation and that shall be the one who obtains the largest number 
of new juvenile members IF he or she get at least 15 new juvenile 
members who pay 6 months dues in advance. So you must get 15 
such members to join our organization before you are sure to be 
in the winning dass. 

We advise you to start at once and get even more members and 
be certain, to be in the running when the contest ends on June 30, 
1937. Do not stop when you get 15 new members, but try to 
double it and assure yourself of the free trip to beautiful Denver 
in wonderful Colorado next August when I shall personally greet 
you and see that the full benefits of the convention and the hos-
pitality of our fine Denver folk will be extended to the limit. 

Now children, keep a watch for future news! In the mean-
time set out to good, hard work and keep on trying as it will be 
profitable to you and your Association even if you should miss the 
grand prize. It is absolutely impossible to win unless you get in-
to the contest with a determination to work hard and keep on 
trying and trying. Good Luck to all of you. 

Fraternally Yours, 
GEO. J. MIROSLAVICH, Supreme Juvenile Supervisor. 

o 
l odge in the future. A medley o f Slo-
venian songs was sung b y t w o y o u n g 
members of the Liberty Jrs .—Louis 
Jr. and Bi l ly N o v a k . 

A Slovenian play, ai> hilarious c o m -
edy, was presented b y a cast includ-
ing Messrs . Candid Grmek, John K o -
shir, Frank Juvancic , Mike P o p o v i c h 
and M r s . A n g e l a V o l k . It was en-
titled " T i c k - t o c k , t i ck - tock" and prov -
ed to be an instant hit with the audi-
ence. 

T o the tune of a very g o o d orchestra 
the dancing c o m m e n c e d , continued, 
and finally, toward the wee hours of 
the morn ing , a very en joyable evening, 
was conc luded . 

A m o n g our large audience, a very 
well attended group representing our 
fr iendly rivals, the f o r m e r Chicago 
Youngsters , could plainly be observed . 
A m o n g this g r o u p could be seen Mr . 
L e o Jur jovec , M r . Frank Pr imoz i ch , 
Miss A n n Pr imozich , Miss Bernice 
Fajfar, and m a n y others t oo numer -
ous to mention. 

Because of the program 's success 
the S v o b o d a l odge wishes to thank all 
those w h o assisted and participated at 
the dance as wel l as those w h o at-
tended. 

M y time is g r o w i n g short because 

Starost 
o b pristopu 
A g e at entry 

Zavarovalnina 
Insurance 

Starost 
o b pristopu 
A g e at entry 

Zavarovalnina 
Insurance 

$250.00 $500.00 $1000.00 $250.00 $500.00 $1000.00 
16 $ .26 $ .52 $1.04 34 .42 .83 1.65 
17 .27 .53 1.06 35 .43 .85 1.70 
18 .27 .54 1.08 36 .44 .88 1.76 
19 .28 .56 1.11 37 .46 .91 1.82 
20 .29 .57 1.13 38 .48 .95 1.89 
21 .29 .58 1.16 39 .49 .98 1.96 
22 .30 .59 1.18 40 .51 1.02 2.03 
23 .31 .61 1.21 41 .53 1.06 
24 .31 .62 1.24 42 .55 1.10 
25 .32 .64 1.27 43 .58 1.15 
26 .33 .66 1.31 44 .60 1.19 
27 .34 .67 1.34 45 .63 1.25 
28 .35 .69 1.38 46 .65 
29 .36 .71 1.42 47 .68 
30 .37 .73 1.46 48 .71 
31 .38 .75 1.50 49 .75 
32 .39 .78 1.55 50 .78 
33 .40 .80 1.60 

Vse člane se uljudno prosi, da izrežejo to novo razreda D lest-
v i c o iz glasila ter jo prilepijo v pravila na stran 65. Lestvice raz-
redov B in C so že sedaj nt. podlagi redne American Experience 
Table of Mortality s 4% obresti, zate ostanejo nespremenjene.Cer-
tifikatov razreda A ne bo Zveza izdajala novim članom, ki bodo 
pristopili po 1. marcu 1937. 

Vsi certifikati novih članov, ki bodo izdani po prvem marcu 
t. 1. bodo imeli rezervno vrednost, zato je priporočljivo, da,stari 
člani spremene njih certifikate iz razreda A v razred D. 

Za gl. urad ZSZ., 

ANTON KOCHEVAR, gl. precis. ANTHONY JERŠIN, gl. taj. 
OPOMBA: Tajniki in tajnice vseh krajevnih društev Zapad-

ne Slovanske Zveze se prosi, da prečitajo to važno resolucijo na 
njih prihodnjih rednih sejah. 

OFFICIAL NOTICE OF THE WESTERN SLAVONIC 
ASSOCIATION 

In a c c o r d a n c e with Sect ion 52 of our by - laws , the Supreme B o a r d adopted 
the f o l l ow ing reso lut ion : 

" W h e r e a s the laws of the various States demand that all new business be 
written at rates not l ower than the A m e r i c a n Exper ience T a b l e of Mortal i ty 
will) 4 % interest, 

" T h e r e f o r e be it resolved b y the Supreme Board of T h e W e s t e r n Slavonic 
Assoc iat ion at its regular meet ing held at Denver , C o l o r a d o on the 23rd clay 
of Tanuary, A . D . 1937, That all new business f r o m M a r c h 1, 1937 be written 
at rates based on the A m e r i c a n Exper ience T a b l e of Morta l i ty with 4 % in-
terest." 

in a c c o r d a n c e with this resolution, T h e Assoc iat ion shall not accept any 
new m e m b e r s after March 1. 1937 in class A . All new members , w h o will join 
after said date, if they want ordinary w h o l e life certif icates, shall be accepted 
in class D, which regular mortuary rates arc a f e w cents higher than class JJ 
rates in our present by- laws . T h e new regular class D rates arc publ ished 
above under the Slovenian text. Al l m e m b e r s are requested to clip these new 
class D rates out of the o f f ic ia l organ and paste the c l ipping on page 1S5 ot out 
D rates out of the of f ic ial o rgan and paste the c l ipping on page lSi> ot out 
by - laws . Rates in classes B and C arc a lready based on the regular A m e r i c a n 
Exper ience Tab le of Morta l i ty with 4 % interest, therefore they remain un-
changed . T h e class A certi f icates shall be discontinued for all new m e m b e r s 
w h o will jo in subsequent to March 1, l'>37. 

A l l certi f icates issued to new m e m b e r s after March I, 1937 shall have a 
reserve value, therefore it is advisable for all old members to conver t their 
cert i f icates f r o m class A to class D . 

A n t o n K o c h e v a r , Supreme Pres. A n t h o n y Jersin, Supreme S c c ' y . 
The secretaries of each and eve'-y subordinate l odge of T h e N O T 

W e s t e r n Slavonic Assoc iat ion arc requested 
at their next regular meeting. 

1 this important resolution 
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T R A I L B L A Z E R S L O D G E N O . 41 
Denver , Co lo . 

M e m b e r s of the Trai l Blazers L o d g e 
it seems to m e that w e have not seen 
some of y o u brothers and sisters for 
somet ime at our meetings. So let's 
start n o w b y attending them. 

T h e year of 1936 was very success -
ful, both social ly and financially. So 
b y attending meet ings and co -operat ing 
with o f f i cers in affairs given during the 
year w e can make the year 1937 a much 
better one. A l s o y o u derive m o r e bene-
fits f r o m y o u r l odge soc ia l ly and y o u 
may win a prize f r o m our Treasure 
Chest at the meetings. 

Entertainment f o r the March meet -
ing will be an Irish p r o g r a m celebrat-
ing St. Patrick as has been g iven in 
past years and is arranged by the o f -
f icers to be held M a r c h 15th. 

A s y o u all k n o w b y this t ime about 
our O l d T i m e Dance o n Apri l 10th. 
Y o u can all help b y attending and 
br ing ing your friends and sell ing tick-
ets which are the small a m o u n t o f 25c. 
Y o u can get tickets f r o m our Secretary 
John Peketz or any o f f i cer . So let's 
all be there and have a chance to win 
that beautiful and w o r t h y door prize. 

A l s o don't f o rget it is very important 
that w e all ge t out and enroll new 
m e m b e r s in our Assoc iat ion, w h o then 
would take part in affairs of the lodge. 

S o 1 will be seeing y o u all at the 
meet ings and affairs. 

T h e Chief . 

T H R E E S T A R L O D G E N O . 33, 
W . S. A . 

Ch i cago , 111. 
Our last meet ing of February 9th 

was again very well attended. W e had 
the pleasure of initiating three new 
members into the lodge , w h i c h is keep-
ing right in step with the p r o g r a m we 
wish to f o l l ow . O u r secretary, Miss 
Frances Pr imoz ich has p ledged herself 
to secure at least three m o r e new 
members . H o w soon will I have the 
pleasure of initiating these prospect ive 
n e w m e m b e r s , Frances? 

T h e r e arc still s o m e dance tickets 
outstanding. M e m b e r s are requested to 
br ing the unsold tickets to the secre-
tary at their earliest convenience . 

A c c o r d i n g to an o f f i c ia l announce-
ment, the juvenile l odges will be en-
titled to select and send one m e m b e r 
f r o m each lodge to the W S A c o n v e n -
tion at Denver , Co lo . T h e only condi -
tion attached is that the m e m b e r se-
lected for this trip obtain at least 15 
new juvenile m e m b e r . Th is is really an 
opportuni ty well w o r t h your taking 
advantage of because all of the e x -
penses of the trip will be paid b y the 

; W e s t e r n Slavonic Assoc iat ion . 1 feel 
sure that our juvenile branch will be 
represented at the co in ing convent ion , 
and I on ly ask that w e s h o w our ap-
preciation to the Supreme O f f i c e r s by 
not on ly obtaining 15 members , but 
that we double or treble the required 
number , I hope I will not be disap-
pointed in m y request. 

T h e Ch i cago Y o u n g s t e r s Branch N o . 
2, W S A had a nice "Valent ine P a r t y " 
at our last meeting. Valentine cards 
and candy were distributed a m o n g all 
•the members , which I am sure was en-
j oyed by all. 

O n c e more I wish to extend my 
thanks to " T h e S h a d o w " for the ar-
ticles which arc printed in our issue 
each week. 

Fraternally yours , 
L e o Jur j ovec , Sr., Pres. 

P. S ,—I have just received a last 
minute flash stating that Miss Frances 
Pr imozich , our secretary, is ill with 
inf luenza. W c all wish her a very 
speedy recovery . 

L I B E R T Y J R S — W S A — N O . 5 
South Chicago , 111. 

Flash! Th is is the L i b e r h Flash with 
a f lash. 

T h e senior lodge Svoboda dance and 
entertainment which was held Feb. 7. 
proved to be a t remendous success. 
A m o n g the speakers were Mr. Candid 
Grmek, president of the S v o b o d a lodge, 
Mr. Mike Popov ich , secretary of the 
S v o b o d a lodge, (he also acted as mas-
ter of c e remonies ) , E d w a r d Juvancic 
secretary of the Liberty Jrs., and Rudy 
N o v a k w h o spoke in behalf of the Lib-
erty Jrs. in o f f e r ing our congratula 
tions and best wishes for the s e n i o r ! 

U g o d n a r a i p r e d a j a s v e t i l k ! 

Razprodaja vzorcev in izložbenih modelov 
v vaši Public Service prodajalni 

* Hitite! Samo nekoliko jih je za izbrati od vsa-

ke vrste. Kupite novo svetilko za vaš dom . . . 

po ceni, ki vam bo prihranila denar. Na prodaj 

so svetilke za "bridge", študiranje, talne, namiz-

ne in svetilke za spalnice. Okusne in koristne. 

Ne zamudite te velike ugodne razprodaje. Obi-

ščite svojo Public Service prodajalno — takoj! 

LAHEK 
19 A r 

Malo naplačilo. 
Preostanek mesečno 
z vašim računom za 

elektriko. 

PUBLIC SERVICE COMPANY 
OF NORTHERN ILLINOIS 

I have a very special date. Y o u see, 
I 'm a lways on the " g o " lately trying 
to secure fifteen, n e w members so as 
to earn a free trip to D e n v e r this s u m -
mer. T h e task is not very diff icult , so 
I'll have the required number of m e m -
bers be fore y o u can say 

T h e L iber ty Flash. 

Z A P I S N I K 
letnega zborovanja in revizije 
vanske Zveze, vršeče se v gl. 

knjig gl. odbora Zapadne S!o-
uradu 22. in 23. januarja 1937. 

(Konec) 

Še drugi vzrok visoke umrlji-
vosti je, ker se večkrat pripeti, 
da se nesposobne in bolne osebe 
sprejmejo v bratske podporne 
organizacije, kar bi se lahko v 
veliki meri preprečilo po uradni-
kih krajevnih društev. Kajti ti 
bi morali v smislu pravil izpol-
njevati svoje dolžnosti, ter pazi-
ti, da preiskovalni zdravniki, 
pravilno in popolno preiščejo 
prosilca od pristopu v društvo. 
Kot izgleda iz rekordov, je v 
šestindvajsetih slučajev preisko-
valni zdravnik naredil zelo povr-
šno, ali pa sploh nobeno preiska-
vo ter priporočal bolne osebe v 
društvo. V enem slučaju je oseba 
pristopila v 1. 1935 ter eno leto 
pozneje umrla vsled minerske je-
tike. Nam vsem je znano, da mi-
nerska jetika je klasificirana v 
dolgotrajno bolezen, in če je ose-
ba pri dobrem zdravju ni nobe-
nega vzroka zakaj bi umrla v 
teku enega leta od rečene bolez-
ni. Ali nismo torej upravičeni 
sumiti, da je ta oseba imela mi-
nersko jetiko predno je v Zvezo 

(pristopila? Čigava krivda je, da 
jti bolni člani pristopijo v brat-
ske podporne organizacije? Gl. 
odbor se mora zanesti na pošte-
nost, inteligenco in kooperacijo 
članov in uradnikov krajevnih 
društev, da pazijo ter priporo-
čajo za pristop prosilcev v Zvezo 
samo dobre in zdrave osebe. Ako 
člani sami, in uradniki krajevnih 
durštev, ne bodo varuhi Zvezi-
nega blagostanja, potem kdo pa 
bo? 

Še vedno pridemo na sled ter 
pronajdemo slučaje, da je čl^n 
pristopil pod napačno starostjo. 
En tak slučaj smo ravnokar od-
krili, da je bil član ob pristopu 
star 41 let in se je vpisal za 89 
let starega iz vzroka, da je do-
bil za $1000 zavarovalninsko po-
lico namesto samo za $500, kot 
je določeno v pravilih za osebe, 
ki so nad 41 let stare. Po njego-
vi smrti, oz. ko so bili Zvezi 
predloženi potrebni dokumenti v 
izplačilo posmrtnine, je bilo 

mogel zavarovati za več kot 
$500, če bi bil pravilno starost 
povedal ob njegovem pristopu, 
zato je Zveza v smislu pravil, ka-
kor tudi v smislu državnih zako-
nov, izplačala njegovim dedičem 
samo $500, oz. ono vsoto za kojo 
bi se mogel zavarovati, če bi bil 
pravilno starost povedal ob nje-
govem pristopu. (Enaki slučaji 
se pojavijo najmanj po parkrat 
na leto.) Sedaj se pa vprašajmo 
sami sebe vprašanje, katerega 
je omenjeni pokojni član varal? 
Ali je goljufal člane Zveze, ali 
svojo lastno ženo in otroke? 
Dožnost vsakega člana je, da 
preskrbi za svojo družino dobro 
in gotovo zavarovalnino na po-
šteni podlagi, namesto, da se po-
niža ter zataji njegovo pravilno 
starost in naposled ostanejo nje-
govi dragi, kateri so mu najbliž-
ji pri srcu, brez one protekcije 
na katero so računali ter se ved-
no zanašali. Tovrstna goljufija 
je enako kot krasti vašega sose-
da blago. Oba zločina sta krimi-
nalna, izvzemši, da krasti od va-
šega brata je še bolj krivično in 
neodpustljivo. To bi moral biti 
opomin vsakemu, da ne bo sku-
šal biti nepošten. Zločin in go-
ljufija se nikdar ne izplača. 

Vsi gl. uradniki, kot po nava-
di, so vedno delali v skupni brat-
ski harmoniji za dobrobit in bla-
gostanje Zveze. Vse zahteve in 
tirjatve so bile točno in pošteno 
izplačane v zadovoljstvo vseh 
strank, ki so imele upravičene 

IZ SLOV. NASELBIN 
(Nadaljevanje z 2. strani.) 

razvidno iz javnih rekordov, da 
je bil pokojni član star 41 let ob p 0 d "p 0 r Vza d o b i t Z v e z T n"i "imela 
njegovem pristopu in bi s e ne 

S 

DARILA ZA VEL1K0N0C 
ki jih bote poslali svojim domačim ali znancem v stari 
kraj za praznike, bomo odpravili točno in zanesljivo na 
svoje mesto. Denar se dostavlja prejemnikom brez vsa-
kega odbitka v dinarjih ali ameriških dolarjih, kakor 
pošiljatelji želijo. Včeraj so bile naše cene: 

Dinar j i : Z a izplačila v do lar j ih : 
Za $ 2.55 
Z a $ 5.00 
Za $ 7.20 
Za $ 9.50 

Lire: 
V.a $ 3.50 50 lir 
U $ 6.40 100 lir 
Za $29.00 500 lir 

Ker se kure" večkrat menja, so cene podvržene spremembi. 

V s a pisma it) poš i l jatve . naslovite na: 

J O H N J E R I C H 
( V pisarni "Amer . Slovenca") 

1849 West Cermak Road, Chicago, Illinois 

. 100 Din Za $ 5.00 pošl j i te $ 5.75 
.. 200 Din Za $10.00 pošljite... . . $10.85 
.. 300 Din ...Za $15.00 pošl j ite $16.00 
.. 400 D i n Za $25.00 pošl j i te $26.10 

500 Din Za $40.00 pošl j ite $41.25 
1000 D i n Z a $50.00 pošlj ite $51.50 

nobene tožbe od zadnje konven-
cije, kar je zadosten dokaz, da 
Zveza dela vse v svoji moči, da 
vsi člani dobe popolne podpore 
do kojih so v smislu pravil u-
pravičeni. 

Na podpirani predlog se poro-
čilo predsednika nadzornega od-
bora z odobravanjem soglasno 
sprejme. 

Druga nadzornica, Mary 
Grum, poroča, da se popolnoma 
strinja s poročilom predsednika 
nadzornega odbora ter da je bila 

(Dalje na 4. strani) 

njihovem, bi ti učenjaki že na 
kak način to naravo preuredili, 
da bi se take čudne reči ne godi-
le več. Naj torej taki napravijo 
"čudeže", da bodo na primer 
zimo, povodenj in druge take ka-
tastrofalne reči omejili, česar se-
veda ne morejo. Ljudje namreč 
nimajo pri takih rečeh prav nič 
moči in se zgovarjajo, da je to 
pač "narava" in da je vse to 
"naravno". Jaz bi pa na primer 
rad izvedel od takih ki tako go-
vore, kdo nad to naravo gospo-
duje, ko vemo, da ji ljudje ne 
vladajo in to tudi vemo, da ji ži-
vali ne zapovedujejo. Po vsem 
tem mora le biti eden, ki vse to 
vodi in vlada, ki je gospodar čez 
vse te strašanske moči, proti ka-
terim se ljudje ne morejo zoper-
stavljati. Eden mora biti ki vla-
da, to je gotovo, ker še pri člo-
veku je tako, da če ima kako de-
lo, je gotovo še kateri drugi zra-
ven, ki to delo nadzoruje. Torej 
mora biti nekdo tudi pri tej 
strašni "naravi". Če bomo torej 
trdili, da ga ni, bomo lažniki in 
hinavci. Saj vendar vidimo vsaki 
dan, da sonce vzhaja in zahaja, 
da so zvezde, je mesec nad nami 
in še toliko in toliko raziskanih 
in ne raziskanih reči, katerih, 
pa naj bodo ljudje še tako uče-
ni, ne morejo predrugačiti. — 
Toliko naj bo za enkrat iz te 
sončne dežele. — Pozdrav vsem 
čitateljem in listu v letošnji 
kampanji veliko uspeha. 

John Vidergar, naročnik 
o 

GLASUJTE za enejra Ui 
-Iruge^a kampanjskega kandi-
data, ko pošiljate naročnino 
l!'t "Amer. Slovenec." 

Sžfij 

SOBE V NAJEM 
S pohištvom opremljene so-

be se oddajo v najem; s hrano 
ali brez hrane. Mrs. Gottlieb, 
1845 W. Cermak Rd., Chicago. 
Tel. Canal 3073. 

Želodčno zdravilo iskreno priporočeno 
TRENER'S ELIXIR 
OF BITTER WINE 

Ne bodite 
sužnji 

neprebavnosti 

NAROČITE SI PROSTI VZOREC — 
Tr incr ' s Bitte . W i n e Co . | 
544 S. We l l s St., Ch icago , 111. 
Pošl j i te mi brezplačni v z o r e c , j 
Ime | 
Nas lov i 
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"MATI SKRB" Spisal 
Herman Sudermann 

ROMAN 
Prevedel 

Mirko Javornik 

"Zakaj naj bi bila huda?" je vprašala, 
"vesela sem, da te vendar enkrat imam či-
sto samo zase. Ampak čudno je — prav 
kakor v pravljici. Stojim pri oknu in gle-
dam luno. — Mama je komaj zaspala — in 
mislim sama pri sebi, ali bi tvegala, da 
grem tudi jaz v postelj — toda glava mi je 
tako nemima in čelo mi gori — tako brez 
miru je srce. In kar na mah čujem od 
vrta sem nekoga, ki žvižga, tako lepo, ta-
ko tožeče, kakor sem slišala samo enkrat v 
življenju in tega je že dolgo, dolgo. 
aTo more biti samo Pavel," si pravim in 
čim dalje poslušam, tem jasneje mi je. "A 
kako je prišel ta sem?" se izprašujem in 
ker bi si na vsak način bila rada na jas-
nem, vzamem plašč in se splazim doli — 
tako — zdaj sem tu — in zdaj pridi — 
pojdeva v gozd — tam naju ne more nihče 
videti." 

Položila je svojo roko v njegovo. Molče 
sta korakala čez travnike, svetle v mese-
v* • 
cini. 

In potem je nenadno sklenila roke pred 
obrazom in začela grenko jokati. 

"Elsbeth, kaj ti je?" je prestrašeno za-
klieal. 

Opotekla se je, njena mehka postava je 
drgetala v brezglasnem ihtenju." 

"Elsbeth, ali ti ne morem pomagati?" 
je prosil. 

"Naglo je stresla glavo. "Pusti," je su-
nila iz sebe, "takoj bo minilo." 

Poskusila je korakati dalje, a moči so 
ji odpovedale. Z vzdihom se je spustila 
ob ozari v travo. 

Obstal je pred njo in gledal nanjo. "Naj 
se izjoka!", to je bilo pravilo, ki ga je že 
mnogokrat v življenju preizkusil. — Vsa-
ka skrb ga je pustila. Tu je bilo treba 
nekoga potolažiti in v tolažbi je bil moj-
ster. 

Ko se je malo pomirila, je sedel poleg 
nje in dejal tiho: "Ali mi nočeš odpreti sr-
ca, Elsbeth?" 

"Da, hočem," je zaklicala, "saj sem ča-
kala na to cela tri leta. Tako dolgo sem 
se preganjala sama s seboj okrog in sko-
raj zadehnila sem pod bremenom in niti 
ene same krščanske duše nisem našla, ka-
teri bi bila lahko to zaupala. Doli v Ita-
liji, na lepem Capriju, kjer se vse smeje 
in raduje, sem se ponoči pogosto splazila 
k morju in vpila v svoji muki, in zjutraj 
sem se vrnila in sem se smejala, še več ko 
drugi, kajti mati — o mati — mati!" je 
zavpila in znova zaihtela. 

"Bodi mirna, saj imaš mene, kateremu 
lahko poveš. 

"Da, tebe imam — tebe imam," je stis-
nila iz sebe in mu naslonila obraz na ra-
mo. "Glej, to sem vedno vedela, a kaj mi 
je to pomagalo? — Ti si bil daleč od me-
ne — in pogosto Sem bila prav blizu na 
tem, da bi ti pisala, a bala sem se, da si 
se mi odtujil in da si boš vse to napak 
razlagal . . . In odkar sva se vrnili, sem 
imela samo eno misel: "Njemu se moraš 
zaupati, on edini, ki pozna stisko in skrb 
— on te bo razumel." 

"Povej, kaj je, Elsbeth?" je prosil. 
"Umreti mora!" je z glasnim krikom 

sunila iz sebe. 
"Tvoja mati?" 
"Da". 
"Kdo ti je to rekel?" 

(Nadaljevanje s 3. strani)' 

vselej obveščena glede nakupa 
bondov, kadar je gl. tajnik po-
ročal, da se nahaja na čekovnem 
računu več denarja kot ga je bi-
lo potrebno. 

Na podpirani predlog se po-
ročilo druge nadzornice sprej-
me. 

Ravno tako poroča tretji nad-
zornik, Joe Blatnik, da se popol-
noma strinja s prvima dvema 
sokolegoma ter da se mu ne vi-
di umestno ponavljati eno in 
isto. Nadalje želi. da bi se kaj 
vkrenilo glede večje aktivnosti v 
mladinskem oddelku in pripo-
roča, da bi' današnje zborovanje 
vkrenilo potrebne korake, da bi 
pridobili več mladine v naš mla-
dinski oddelek. Njegovo mne-
nje je, da bi se dovolilo članom 
mladinskega oddelka vstop na 
prihodnjo konvencijo in bi se 
jim poravnalo za stroške, pod 
pogojem, da član pridobi naj-
manj 15 novih članov v tekoči 
kampanji. 

Na podpirani predlog se poro-
dilo tretjega nadzornika soglas-
Ino sprejme. 

Ker sobrata Blatnika kličejo 
nujne zadeve, da se vrne na 
<~,voj dom, se takoj preide na 
njegove sugestije zastopstva 
članov mladinskega oddelka na 
prihodnji konvenciji ZSZ. Po 

"Profesor na Dunaju, kateremu se je 
dala preiskati. Njej je pokazal prijazen 
obraz in ji rekel: 'Če se boste čuvali, bo-
ste lahko' dosegli sto let', a zatem me je 
dal poklicati in me vprašal: 'Ali ste močni, 
draga gospodična, ali morete prenesti res-
nico?' 'Prosim vas za to!' sem mu odgo-
vorila. 'Vam moram to zaupati', je dejal 
potem, 'kajti vi ste edino bitje, ki čuje nad 
njo.' In potem mi je razodel, da mati 
lahko vsak dan umrje —, če ne bo — in 
potem mi je naštel celo vrsto odredb, ki 
jih mora vse izpolnjevati, o jedi in pijači 
in podnebju in živčnih razburjenjih in še 
več. Glej, od tistega dne trepetam zanjo 
od zore do mraka in skrbim in čujem in 
ne najdem pokoja. Včasih me prevzame, 
da si rečem: 'Mlada si in hočeš živeti,' in 
potem skušam vriskati in prepevati, a 
zvok se mi duši v grlu in spet se zmračim. 
Seveda, materi moram kazati vesel obraz 
in očetu tudi." 

"A zakaj se nisi zaupala njemu?" ji je 
padel v beesdo. 

"Ali naj bo tudi njegovo življenje za-
strupljeno?" je odvrnila. "Ne, rajši nosim 'daljšem razmotrivanju je bil na 
vse sama zase, kakor da bi gledala, kako podpirani predlog soglasno 
trpi še on. Vesele čudi je in visi na ma- sprejet sledeč) sklep : ^ 
, . ^ . . , , . "Vsako kraievno društvo spa-ten z vso dušo - sicer je večkrat nagel m d a j o č e p o d Z a p a d n o S ] o v a n s k o 
ropotav, samo njej se ni rekel zale besede 1 Z v e z 0 j a k o b o pridobilo število 
— naj upa, dokler more — jaz mu ne bom 
izdala." 

Naslonila je glavo v roke in strmela 
predse. 

Pavel se je spomnil materine pravljice. 
"Mati Skrb, mati Skrb," je mrmral 

predse. 
"Kaj praviš?" ga je vprašala in ga zrla 

z velikimi, tolažbe zahtevajočimi očmi. 
"Ah nič," je odvrnil z otožnim nasme-

hom, "hotel sem, da bi ti mogel pomaga-
ti." 

"Kako bi to mogel?" 
"In vendar bi morda mogel," je rekel 

"saj ti je samo nekoga manjkalo, s kate-
dim bi se razgovorila. Saj ni tako hudo, 
kot misliš — sicer je tudi tebe blagoslovi-
la mati Skrb —" 

"Kaj se to pravi?" je vprašala. 
In nato ji je pripovedoval začetek tiste 

pravljice, kolikor si je je bil pač zapom-
nil. 

"In kako se rešiš tega blagoslova?" je 
vprašala. 

"Ne vem," je odvrnil, "mati mi ni nik-
dar hotela povedati konca pravljice. Tudi (eotni so vsi člani gl. odbora, ki 
ne verujem, da je rešitev mogoča. Taki !so bili pri prvi seji izvzemši so-
ljudje, kakor sva midva, se morajo rado-
voljno odpovedati sreči, in n,aj jim je še 
tako blizu, je ne zagledajo — vedno jim 
pride kaj žalostnega vmes. Edino, kar 
morejo je, da čujejo nad srečo drugih in 
skrbe, da se jim godi tako dobro, kakor je 
le mogoče." 

"A jaz bi bila tudi rada malo srečna," 
je dejala in zvesto dvignila oči k njemu. 

"Želel bi, da bi bil tako srečen kakor si 
ti," je odvrnil. 

"Samo, da se ne bi vedno bala!" je tožila 
ona. 

novih članov kot spodaj določe-
no, bo imelo pravico poslati po 
enega delegata iz mladinskega 
oddelka na prihodnjo redno kon-
vencijo, katera se bo vršila v 
Denver ju, Colo. Za ml. delegata 
bo imenovan član, ki bo do 30. 
junija t. 1. pridobil največje 
število novih članov v mladinski 
oddelek, pod pogojem, da tako 
število ne bo manjše kot 15 no-
vih članov, kateri asesmenti pa 
morajo biti plačani pri društvu 
za šest mesecev v naprej. Takim 
mladinskim delegatom se bo pla-
čalo za vozne in druge stroške iz 
Zvezinega stroškovnega sklada. 
Rečeni ml. delegati ne bodo ime-
li nobene pravice pri glasovanju 
na konvenciji." 

Brat gl. predsednik zaključi 
prvo sejo ob 6. uri zvečer ter se 
priporoča, da se celoten odbor 
vdeleži prihodnje seje prihodnje 
jutro ob poldeveti uri dopoldne. 

DRUGA SEJA 
Brat gl. predsednik otvori 

drugo sejo v soboto 23. januar-
ja ob deveti uri dopoldne. Pri-

brata Joe Blatnika, kateri se je 
oprostil od te seje vsled upravi-
čenih vzrokov. 

Na dnevni red pride glede ime-

( D a l j e p r i h . ) 

VELIKANOC JE BLIZU 

GLASUJTE za enega ali 
drugegu kampanjskega kand:-
data, ko pošiljate rarcčn : nc 
lat "A m:rr Slovenec." 

Zdaj je čas, da si naročite 
M o h o r j e v e k n j j i y e Naročniki jih bodo dobili prihodnjo je-

sen in sicer naslednje knjige: 

1. K O L E D A R za leto 1938. 

2. V E Č E R N I C E , povest "Izgnani 
menihi". 

3. D R U Ž I N S K I M O L I T V E N I K . 

5. Ž I V L J E N J E S V E T N I K O V , 12 
snopič. 

4. BAJTARJI, lepa povest. 

Naročnino na Mohorjeve knjige sprejemamo sa-
mo DO 6. MARCA 1937. Na poznejša naročila se 
ne bo mogoče ozirati. Kdor ima namen in želi 3i 
naročiti Mohorjeve knjige za leto 1938. naj to stori 
takoj. 

KNJIGE STANEJO $1.25 
Naročila za Mohorjeve knjige za Ameriko sprejema: 

Knjigarna Amerikanski Slovenec 
1849 W. Cermak Road, Chicago, Illinois 

Velikanoč je letos že 28. marca in 
ako se bodete spomnili svojcev v sta-
rem krajn za te praznike s kakim da-
rom v obliki denarne pošiljke, je sedaj 
čas, da nam čim prej pošljete to svo-
to in mi b o m o skrbeli, da bo denar tu-
di to pot točno sprejet. Potreba je tam 
še vedno velika in vsak dolar bo do-
brodošel. Naše cene za denarne pošilj-
ke v dinarjih in lirah so : 

200 din....za $ 5.00— 50 lir....za $ 3.50 
300 din....za 7.25— 100 lir....za 6.40 
500 din....za 11.65— 200 lir....za 12.25 

1000 din... za 23.00— 300 lir....za 18.00 
2000 din....za 45.00— 500 lir....za 29.00 
5000 din....za 112.00—1000 lir....za 57.00 

Pri večjih zneskih sorazmeren po -
pust. — Pošil jamo tudi v dolarjih. — 
Navedene cene so podvržene spremem-
bi gori ali doli 

V E L I K O P O T N I K O V 
I .etošnje poletje bo nepričakovano 

veliko potnikov za Evropo. Nekateri 
parniki >.o že sedaj razprodani za ju-
nij in julij. Ako ste Vi letos namenje-
ni v stari kraj. je v Vašem interesu, 
da mi takoj pišete za rezerviranje pro-
stora itd. 

V maju, juniju in juliju priredimo več 
skupnih potovanj na različnih linijah in 
ako Vam je na tem, da potujete v druž-
bi svojih rojakov, mi pišite za natančna 
pojasnila o teh potovanjih. 

N O T A R S K A O P R A V I L A 
V vseh staro-kraiskih zadevah, v ka-

terih si sami ne morete pomagati, se 
obrnite na nas, ker starokrajski posli 

'vseh vrst so naša posebnost. 
Vsa pisma in drutfe pošiljke naslo-

vite na: 

LEO ZAKRAJŠEK 
General Travel Service, Inc. 

?02 E. 72nd Street, New York. N. Y. 

novanja odbora za pravila, v člane, ki bodo pristopili v navad 
smislu sklepa devete redne kon-
vencije ZSZ. Po daljšem razmo-
trivanju se gl. odbor zedini ter 
pooblasti gl. predsednika, da i-
menuje 5 članov v rečeni odbor. 
Sobrat gl. predsednik nato ime-
nuje sledeče člane v odbor za 
pravila: Anthony Jeršin, Matt 
J. Kochevar, Joseph Shaball, 
John M. Stonich in Frank Bray-
da. Dolžnost tega odbora je, da 
pismeno predlože prihodnji kon-
venciji spremembe, amendmente 
ali dodatke k našim pravilom. 
Članstvo Zapadne Slovanske 
Zveze se pa obvešča, da se obrne 
na ta odbor s sugestijami za 
spremembo pravil pred prihod-
njo konvencijo, da bo temu v koli-
kor mogoče vstreči vsaj večini 
članstva. Vsem ne more nihče 
vstreči, in se zavedamo, da tudi 
ta odbor ne bo mogel čudežev 
delati. Nadalje s e apelira na ce-
lokupno članstvo ZSZ, da se lah-
ko takoj posluži v razmotrivanju 
za izboljšanje naših pravil po-
tom našega glasila. Ker se naša 
mnenja križajo, zato se že danes 
opominja vse dopisovalce, da vsa 
razmotrivanja naj bodo v pra-
vem bratskem tonu in nobenih 
osebnosti bi s e ne smelo zanesti 
iv našo bratsko podporno organi-
Izacijo. Kadar se ne strinjamo z 
idejo našega sobrata ali sosestre 
je naša dolžnost, da v lepem tonu 
povemo zakaj so naše ideje bo-
lje. Torej na dan z dobrimi su-
gestijami, in tudi s pošteno kri-
tiko, kajti gl. odbor se zaveda 
da le pri poštenih kritikah, je 
nam mogoče popraviti morebitne 
nedostatke. Vse to se pa lahko 
napravi ter reši, ako se zaveda-
mo, da v slogi in harmoniji je 
moč ter sodelujemo drug z dru-
gim kakor pravi bratje in sestre 

Gl. tajnik predloži volitev pe-
tega člana gl. porotnega odbora 
ZSZ, in ker gl. odbor previdi, da 
je bil sobrat Mike Popovich, član 
dr. št. 36 v So. Chicagi, 111. izvo-
ljen z veliko večino, kot je bilo 
že priobčeno v glasilu po gl. taj-
niku, omenjenega sobrata Mike 
Popovicha gl. odbor v smislu 
pravil uradno potrdi kot pravo-
močno izvoljenega za petega čl. 
gl. porotnega odbora ZSZ. 

Nato je sobrat Matt J. Ko-
chevar predložil sledečo resolu-
cijo. 

'Ker postave različnih držav 
zahtevajo, da se ne sme izdajati 
novim članom certifikatov po 
nižjih lestvicah kot je predpisa-
no v redni American Experience 
lestvici s 4% obresti. 

"Zato bodi sklenjeno po gl. 
odboru Zapadne Slovanske Zve-
ze na redni seji, katera se je vr-
šila v Denverju, Colorado dne 
23. januarja, 1937, da vsi certi-
fikati za nove člane, ki bodo pri-
stopili po 1. marcu, 1937, se bodo 
izdali na podlagi American Ex-
perience lestvice s 4% obresti." 

Resolucija podpirana po so-
bratu Geo. J. Miroslavichu ter 
soglasno sprejeta. 

Torej po zgoraj sprejeti reso-
luciji, Zveza ne bo po 1. marcu 
1937 sprejela več novih članov v 
razred A, ampak v razred D, ka-
tera redna American Experience 
lestvica s 4% obresti je en par 
centov višja kot razred D v na-
ših sedanjih pravilih. Nova lest-
vica smrtninskih asesmentov za 

no dosmrtno zavarovalnino raz-
reda D je sledeča. 

(Lestvica priobčena v poseb-
nem "Uradnem naznanilu" op. 
ur.) 

Vse člane se uljudno prosi, da 
izrežejo to novo razreda D lest-
vico iz glasila ter j o prilepijo v 
pravila na stran 65. 

All members are requested to 
clip these new class D rates in-
serted under the heading "Ura-

dna naznanila" out of 
OFFICIAL ORGAN and paste 
the clipping on page 155 of our 
by-laws. Rates in classes B and 
C are already based oa the reg-
ular American Experience Ta-
ble of Mortality with 4% in-
terest, therefore they remain 
unchanged. The class A is dis-
continued for all new members 
who will join subsequent to 
March 1, 1937. 

Lestvice razredov B in C so že 
sedaj na podlagi redne American 
Experience Table of Mortality s 
4% obresti, zato astanejo nespre-
menjene. . 

Na podpirani predlog je bilo 
soglasno odobreno, da 10. redna 
konvencija ZSZ. se uradno otvo-
ri dne 23. avgusta 1937 v Slo-
venski dvorani v Denverju ob 
deveti uri dopoldne. 

Gl. tajnik predloži prošnjo za 
izredno podporo sosestre Fran-
ces Ambrose, članice dr. št. 25, 
in ker je že izčrpala vso njeno 
rezervo iz njenega certifikata, 
je bilo na podpirani predlog so-
glasno odobreno, da se ji dovoli 
$25.00. 

Na podpirani predlog se so-
glasno odobri račun dr. štev. 33, 
v vsoti $15.00 

Na podpirani predlog se so-
glasno odobri, da se plača letni 
asesment Illinois Fraternal Con-
gress, v vsoti $10.00. 

Na podpirani predlog je bilo 
soglasno odobreno, da naša 
Zveza sprejme pogoje refinanci-
ranje First Baptist cerkve v 
Phoenixu, Arizona kot priporo-
čeno po odboru rečene cerkve. 

Brat gl. podpredsednik želi, 
da se nekaj vkrene, da bi kra-
jevna društva ZSZ bolj kooperi-
rala z njegovim uradom ter da 
bi vsaj odgovorila na njegova 
vzpodbudilna pisma, kar bi bilo 
v korist Zveze v pridobivanju 
članstva mladinskega oddelka. 
Ves gl. odbor se strinja z njego-
vo idejo ter se tem potom naro-
či ter zahteva od vseh krajevnih 

samezne člane, da skušajo prido-
biti v tekoči kampanji vsaj vsak 
po enega novega člana. 

Nato je nastopil zopet en 
agent ter nam ponudil nakup 
različnih bondov. Po kratkem 
razmotrivanju se odbor zedini 
ter naroči gl. tajniku za nakup 
$3000.00 Otero & Crowley Coun-
ties, Colo. Sch. Dist. No. 3 
4 % % Bonds po 104. 

Ker j e bil s tem ves dnevni 
red izčrpan, brat gl. predsednik 
zaključi letno zborovanje ob eni 
uri popoldne. 

Anton Kochevar, predsednik, 
Anthony Jeršin, zapisnikar. 

o 
Širite in priporočajte lisi 

"Amerikanskj Slovenec"! 

društev ZSZ, da gotovo izvolijo 
mladinske nadzornike, kjer jih 
niso še izvolili ter imena in na-
slove nemudoma pošljejo na gl. 
podpredsednika Geo. J. Mirosla-
vich, 3724 Williams St., Denver, 
Colorado. 

Zelja gl. odbora je, da bi vsa-
ko društvo doseglo predpisano 
kvoto pred zaključkom kampa-
nje, zato se uljudno prosi vse 
društvene uradnike ter vse po-

ZAHVALA ZA DESETLETNI-
CO ZAKONSKEGA ŽIV-
LJENJA 6. FEBRUARJA 

Chicago, 111. 
Dolžnost naju kliče,, da se 

javno zahvaliva številnim pri-
jateljem in znancem ter naji-
nim hčeram in sinu posebno pa 
hvala mojemu bratu Mr. 
Frank Primožiču in njegovi 
ženi, ki sta naju tako iznena-
dila, na njegovem domu. Ko 
smo namreč prišli tja z njego-
vo ženo, je bila hiša polna lju-
di, miza pa obložena kot za 
kako ohcet, tako, da sva vsa 
začudena gledala vse to, pre-
dno sva se sploh zavedla vse-
ga položaja. — Mojemu bratu 
so darovali sledeči, Mr. Frank 
Primožič denar in aniversary 
kejk; Mr. in Mrs. Leo Jurje-
vec, Mr. in Mrs. Matt Grill, 
Mr. George Lah, Mr. in Mrs. 
John Volk, Mr. in Mrs. Kon-
rad Ladstatter, Mr. in Mrs. 
John Kochevar in Mr. in Mrs. 
Frank Roblek. 

Mojim hčeram in sinu so pa 
darovali sledeči: Mr. John Pri-
možič, Miss Anna Horzen,Miss 
Angelina Horzen, Mrs. The-
resa Ellis, Mr. in Mrs. John 
Korenchan, Mr. Charles Hor-
zen, Mr. in Mrs. Martin Ivan-
šek, Mr. in Mrs. Urban Štro-
hen, Mr. in Mrs. John Polaj-
ner, Mr. in Mrs. Železnikar, 
Mr. in Mrs. John Stimetz, Mr. 
in Mrs. Kapel, Mr. in Mrs. 
Tony Simonich potico, Mr. in 
Mrs. Joe Žitnik 2 gal. vina, 
Mr. in Mrs. Gido Salmich, Mr. 
in Mrs. Frank Grill, Mr. Anton 
Kukman, Mr. in Mrs. Louis 

Nova zaloga iz Jugoslavije 
Fižola "Cipra" 

T o blago je pravkar dospelo ter jc 
sveže in fino za kuho. Komur je znan 
izredno dober okus starokrajskega fi-
žola, ta bo z veseljem pozdravil novico, 
da se to blago sedaj tudi v Ameriki 
dobi. 

Cena na drobno 18c funt, na debelo 
100 f. vreča $16. — Prevoznino plača 
naročnik. 

M A R I A C E L J S K E K A P L J I C E . Se 
iz starega kraja splošno znano zdravilo 
za želodec in posebno ženske težkoče. 
Cena stekl. 60c. 

L I P O V O C V E T J E , T A V Ž E N -
T R O Ž E , K A M E L I C E , P L J U Č N I K , 
E N C J A N in druga Knajpova zdravila 
v škatljah po 25c in 40c. 

Š P A N S K I Ž E F R A N , M U Š K O -
P L E T , O G E R S K A P A P R I K A , slad-
ka in ostra, L O R B E R J E V E J A G O D E 
in vse druge jedilne dišave v škatljah 
po 25c in 40c. 

S T A R O K R A J S K A P R O S E N A K A -
ŠA, P R I S T N A A J D O V A M O K A , 

E S P R E N J , F I N A K O R U Z N A M O -
K A , S U H E G O B E , R O Ž I Č I , itd. Pro -
daja na drobno in na debelo. Pišite po 
cenik. 

Steve Mohorko Co. 
704 So. 2nd Street, Milwaukee, Wis. 

ZAHVALA 
Chicago, III. 

Štejeva si za dolžnost, da se 
zahvaliva vsem sorodnikom, 
prijateljem in znancem za 
presenečenje ob 25 letnici na-
jinega zakona, ko so nama pri-
redili slavnost, kakoršne še 
nisva doživela v svojem živ-
ljenju. 

Ginjenega srca sva opazova-
la množico zbranih v dvorani; 
sorodniki iz L a Salle in Auro-
re, kakor tudi mnogi prijatelji 
in znanci iz bližnje in daljnje 
okolice. Vsi so nama čestitali, 
želeči še mnoga leta sreče in 
zadovoljnosti v najinem življe-
nju. Kuharice in strežkinje so 
skrbele, da so bile obložene 
mize, in se jima posebno za-
hvaljujeva z a njih trudapolno 
delo, da so najboljše postregle 
vsem navzočim. 

Kar sta občutili najini srci 
ob tej slavnosti, vam ne more-
mo izraziti, pač pa vam za-
gotavljamo, d a vam vrnemo 
gostoljubnost in požrtvoval-
nost ob vsaki priložnosti. 

Krasni dar, katerega ste na-
ma darovali na tej slavnosti, 
naju bo na veke spominjal te-
ga pomembnega dne ter nama 
vzbujal stalne spomine na vas. 

Hvala vam! COerl.) 

Duller Sr.,, Mr. in Mrs. Frank 
Horzen, Dr. Mrs. Jos. Ursich, 
Mr. in Mrs. Joseph Perko, Sr., 
Mr. in Mrs. Louis Zefran, Jr., 
Mr. in Mrs. Anton Wencel, 
Mr. in Mrs. Ludwig Košnik, 
Mr. in Mrs. John Pichman, Mr. 
in Mrs. Martin Rangus, Mr. 
in Mrs. John Lajner, Miss 
Milka Komatar, Mrs. Mary 
Ferenčak, Mr. in Mrs. John 
Judnich, krofe, Mr. in Mrs. 
Jurkas, Mr. in Mrs. Peter Ku-
re, Mrs. Anna Asich, eno škat-
ljo "Rosettes", Mr. in Mrs. Jo-
seph Zorko 2 potici, Mr. in Mrs. 
Zvokel, Mr. in Mrs. Ivan Račič, 
Mr. in Mrs. Joseph Rupar, Mr. 
in Mrs. Anton Žokel, Mr. in 
Mrs. Kavčič, Mr. John Habjan, 
Mrs. Anna Štrupek, Mr. in Mrs. 
Joseph Jenskovec, Mr. in Mrs. 
Jack Schwab, Mr. in Mrs. Chas. 
Madic, Mr. ,in Mrs. Skerjanc, 
Mrs. Ferenchak in Mr. in Mrs. 
Bill Bobiss. — Hvala lepa Mr. 
John Baškovec, ki je tako lepo 
igral na harmoniko. — Prav le-
po se moramo zahvaliti našim 
dobrim kuharicam, ki so tako 
lepo vredile, da lepše niso mo-
gle in te so: Mrs. Anna Zorko 
in Mrs. Anna Asch. — Bog pla-
čaj ! — Lepa hvala Jennie Zorko, 
za lepe besede. — Bog naj vam 
vsem skupaj poplača za vašo 
prijaznost in za vašo velikoduš-
nost. Midva se vas bova spomi-
njala do konca svojih dni. Bog 
vas živi vse skupaj. (Ogl.) 

John in Anna Grum 

HOČETE napraviti ve-
selje vašim hčeram in si-
novom? Dobro, tedaj po-
skrbite, da dobite čimprej e 
katalog kampanjskih na-
grad od Uprave "Amer. 
Slovenca"! 


